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| de stora, 0Odsliga skogar, som utbreda sig
mellan Vermland och Vesterdalarne, ligga finnar-
nes nybyggen kringstrodda har och der bland
bergen. Dessa nybyggen aro icke samlade i nagra
egentliga byar, utan grannarne hafva pa atskllllga
stallen 3 a 4 mil till hvarandra, och maéngensta-
des far vandraren i dessa trakteivhela dagen for-
gafves soka efter en menniskoboning.  Detta gal-
ler i synnerhet om den tid, da folket icke vistas
vid sina satrar. Har bor emellertid i de djupa
urskogarne ett idogt och arbetsamt slégte, fran
barndomen fortroget med foérsakelse och brist. Den
bistra noden trader ofta in i skogsfinnens laga hem,
ty de kring nybyggena upprojda tapporna aro
icke stora, och mangen géng kan en enda frostnatt
forstéra finnens knappa skord. Jagten &r skogs-
finnens karaste sysselséttning, och redan som vall-
gosse larfvar han omkring i skogen med sin fars
lodbdssa dels for att 6fva sig for kommande da-
gar och dels for att skydda hjorden, i fall skogens
kung, den lurfvige bjornen, skulle géra en pahelsning.

Jan pa Tallésen var en valbergad finne, och
hans stuga-, beldgen pa en vacker bergshOJd var
ganska prydlig for att vara ett finskt nybygge.
Hans formogenhet blef val ock till betydlig del
forstorad deraf, att de kringboende grannarne i
bergen voro fattiga. Emellertid voro hans tappor
icke obetydliga, och Jans boskapshjordar forokades
med hvarje ar.

Jan hade en endason, som hette Nils. Det var
en skogens son, stark och modig, frisk och glad,
och ingen var svarare att taga kragtag med an
Nils pa Talldsen. Han hade redan med sin faders
goda lodbdssa nedlagt tre bjornar, och detta var
en god larospan. 1 finnskogen bedémes ocksd ofta
mannens varde efter det olika antal bjornar ocli
elgar, som han félt, och finnskogens unga térnor
tyckas dela samma asigt, de tanka med skalden :
«Det starka &r det skona vérdt.»



Véren var kommen. Milda vindar susade fram
i skog och dal, bergens hjessor aflyfte sin ishjelm,
och i fjerran blanade deras toppar sa oandligt vac-
kert. Séngarskarorna atervande till sin kéara nord,
till sin barndoms ljusa dalar, for att der ater sjunga
sina hymner till skaparens lof. Jordens kalla barm
uppvarmdes pd nytt, de frigjorda backarne, den
bla, vénliga himlen, de smaéltande drifvorna och
hedens blysa sippor, allt, allt ropade med tusen
munnar: «Nu &ar det vér.«

S& jublade afven en skara ungdom, som den
sista aftonen af april samlades pa Tallasen for att
gemensamt brénna «Valborgsmessan«. Redan flera
dagar forut hade de unga flitigt fort tillsamman
ris och torra tradstubbar pad den narbelagna bergs-
héjden, ty nu gélde det att kunna visa det storsta
balet. ATf vigt var ock att till festens firande utse
de hogsta bergsspetsarne, sa att eldarne komme att
synas sd langt som mgijligt.

Den muntra skaran tagade nu, forande en tom
tjartunna, i triumf upp till bergshéjden, der de unga
otaligt invantade morkrets inbrytande. Dagens ly-
sande stjerna sjonk dock smaéningom ned bortom
bergen, och nattens skuggor lagrade sig ofver skog
och sj6. Nu tadndes med frojd och gamman det
vildiga balet, och tjartunnan, fast pé en hog sténg,
brann synnerligen vackert. Snart flammade stora
eldar pa de narliggande bergen, och vallhornen
klingade i den stilla varnatten. De enkla, de kara
vallhornslatarne vandrade ater, mangdubblade af
ekot, genom skogen, ty nu var det vér, nu var det
lif och fréjd afven i finnskogens ddemarker. Med
gladjerop helsade véra unga de flammande eldarne
pa bergen, ty de kande dem, som voro der forsam-
lade, och enhvar gladdes ofver, att man snart skulle
fa valla sina hjordar tillsamman.

Hvilken frojdfull och patriarkalisk enkelhet hvi-
lar icke Ofver dessa enkla folkfester i den fria na-
turen. Jag minnes annu frdn min tidigaste barn-
dom, huru glada vi voro, ndr valborgsmessaftonen
var inne, och jag sdg gamla man och qvinnor,



3

profvade i lifvets strider, med frgjd och barnslig
gladje deltaga i firandet af densamma, Ja, en och
annars af de gamla gummorna blaste en vallhorns-
lat, hvilken blifvit gémd och bevarad i minnet
frdn svunna dagar.

Det var en ren och oskrymtad glédje de kén-
de, dessa enkla naturbarn liksom alpens son froj-
das, nar han under varen ater far vandra upp till
bergen med sin hjord, sd frojdades &fven de ofver,
att vinterns drifvor fdrsvunna, och att det friska,
det idylliska skogslifvet snart ater skulle borja.

Men vi atervanda till vara unga kring den
flammande valborgsmesselden pa berget. Med lust
och fréjd drogo gossarne och de &ldre finnarne for-
starkning pa elden, under det de unga tarnorna
lato sina vallhorn ljuda. Morkret kring bergsspet-
sen syntes for de kring elden foérsamlade alldeles
becksvart, men desto herrligare var ljuset af den
véldiga valborgsmessbrasan, och eldarne pa de fjer-
ran belagna bergen lyste som facklor, kastade i
ett kolsvart haf. NAagra valdiga skott ljodo nu
till sist. De unga skyttarne ville dermed gifva
tillkdnna, att det var tid att tanka pa hem-
resan. Elden borjade nu slockna, men just som
man var féardig att vandra utfér den branta skogs-
stigen, ropade flere af ynglingarne, att de skulle
hora en vallhornslat af Anna i Lofsjofallet, innan
hemresan foretogs.

Den wunga flickan ville icke gerna upptréda
ensam och bldsa nagon Iat, men hon gaf dock till
sist vika for ynglingarnes boner. Tyst stod ska-
ran och horde de klingande tonerna, ty Anna kun-
de bldsa som ingen annan; det lag nagonting i hen-
nes toner, som de unga icke kunde forklara, men
det visste de, att hennes latar voro vackrare an de
andras, och det pastods, att hon sjelf uppfann flere
sddana. An uttryckte dessa sorg och vemod, an
gladje och frojd, de skiftade i dur och moll liksom
hennes sjéls innersta strangar.

Den unga flickan kallades vanligen »blomman
pd Lofsjofallet», och skon var hon den nittondriga
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Anna. Hennes anlete bar liljans och rosens férg,
och' det djupbla- Ogat liknade den himmel, som
hvalfver sig Ofver hennes hembygds dalar och fjall;
men hvad mera var: den unga tarnans sjél var ren
och varm. Hon var en ddemarkens blomma, men &fven
odemarkens blommor vattnas och naras af skaparen.
Sant 4ar, att var Anna icke egde nagon synnerlig
bildning, men kristendomens sanningar, nedlagda i
en varm och &lskande sjal, &ro det basta bildnings-
medel, och kunskap i Herrans ord hade Anna in-
hamtat. Nog var hon fattig, den skona blomman
pd Lofsjofallet, men likval kande hon sig stundom
rik. Det blomstrade i den nlttonarlga ofdrderfvade
flickans inre en herrlig lustgard af frid och sall-
het, och &r det rikt inom oss, hvad betyda da den
Iaga kojan och det knappa brodet?

Anna bléste sista laten for den lyssnande ska-
ran.  Valborgsmesselden svartnade mer och mer,
och sméningom skingrades den moérka natten kring
de unga. Vanliga stjernor blickade ned i varnatten,
och viudarne, varens milda vindar, susade krlng
den muntra skaran, som nu tagade utfor skogssti-
gen, hvilken var ganska brant och svar att vandra
pd i morkret. Men man &r icke' van vid nagra
begqvama stigar i finnskogen, och ingen klagade nu
heller 6fver vigen. Snart var skaran nere vid ber-
gets fot, wvallhornen klingade &nnu har och der
ibland bergen, och stundom hordes ett och annat
véldigt bdsskott.

yTack for din vackra vallhornslat, Anna lillax,
ropade Nils, som ocksd befann sig i skaran. Nils
och Anna skulle nu vandra samma gangstig, hvar-
for de gjorde hvarandra séllskap, men snart voro
de framme vid en stor mosse, och &fver densamma
ledde en stig, pa hvilken flickan skulle vandra mot
sitt laga hem.

»An en gang, tack for din vackra vallhorns-
1at», sade Nils och tryckte varmt Annas hand vid
dessa ord. | hans rost lag ndgot, som den unga
flickan icke kunde férklara; den raske ungersven-
nen var icke lik sig, som man séger.
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Nils kunde icke lieller sjelf ratt forklara sin sinnes-
stdmning. En namnlds oro hade beméktigat sig hans
sjal, och han ville likval icke vara fri fran denna oro.
Med saknad sdg han tillbaka paden tacka Anna, hvil
ken lik en elfva svafvade fram ofver spdngen, som
ledde 6fver mossen. Han hade velat séga henne annu
ett tack for hennes skdna toner. Ack, i den unge
finnens sjal hade den ljufvaste af alla kanslor vak-
nat; karleken, denna evighetsblomma, plantad pa
jorden, skot der sin knopp. Huru skont brunno
icke nu stjernorna i det land, der den eviga karle-
ken bor, den karlek,mot hvilken all jordisk kérlek
endast ar ett matt skimmer. Nils blickade dit
upp till himlens facklor, och det foreféll honom,
som om de ville séga ett fortroligt ord, och trastens
drill i tallarne var mera melodisk an forr. Det
trotsiga modet svek ynglingen, och en suck smog
sig ur hans brost, der han vandrade fram mellan
furorna i' natten. Outséglig langtan intog honom,
och han kande att den unga flickan, som svafvade
der borta p& mossen, var honom oandllgt kar, och
Nils forundrade sig ofver, att han icke k&nt detta
forr dn nu.

Nar Nils var framme vid Talldsen och skulle
ga in i sitt hem, kastade han annu en blick ditat,
der Lofsjofallet var beldget. Der tindrade en
stjerna Ofver de hoga, jattelika torrfuror, livilka
han visste std intill Annas hem.

»Bringa min flicka en helsning, du vénliga
stjerna, som tindrar der borta», sade Nils och vin-
kade med handen at Lofsjofallet till.

Den foljande dagen foretog Nils i den tidiga
morgonen en vandring bort 6fver till Lofsjofallet
for att om mdojligt traffa Anna utan att helsa pa
i hennes hem. Han var forsedd med sin beprof-
vade lodbdssa; orrar och tjadrar slogo sitt karleks-
spel i de &nnu dunkla furuskogarne, men Nils hade
nu foga lust att stora dem.

Tyst och forsankt i ljufva drémmar vandrade
han fram i nejden. Snart var lian framme i sko-
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gen, som lag strax ofvanfor Annas hem, och han
kunde se, huru en rokpelare hojde sig fran hennes
stuga. Var ungersven stod just i begrepp att ga
ett stycke narmare stugan, dd han fick hora en
vacker sang ljuda. Han kunde icke misstaga sig,
det var Anna, som sjong. Med klappande lijerta
stod Nils och hérde de klingande tonerna, hvilka
sa val harmonierade med den frid och gladje som
1&g utbredd Gfver varmorgonen. Anna sjong:

“Den signade dag, den signade tid

Hvar morgon jag mande beténka,

Da nadenes sol, sa herrlig och blid,

Rann upp for all verklen att blénka,

Och herdarne horde Guds englar i skyn

Som sjongo, att dagen var kommen.*

Nils gick fram till sdngerskan och helsade ett
hjertligt godmorgon! Anna sag nagot forundrad upp
pa Nils, men hon log dock s& hjertans godt emot
honom.

Den unga flickan var sysselsatt med att af en
ung, laid tall skara langa barkremsor, hvilka se-
dan skulle urlakas i vatten och beredas till de i
dessa trakter forr sa allmanna »barkskorporna».
Ack, det var fattlgt i Annas hem, och det lilla
mjolforradet maste uppblandas med bark, men hon
sjong &ndock en psalm till sin skapares lof, och
morgonen var for henne skon, ehuru hon insam-
lade forrad till barkbrod.

Hvad har icke en njutningslysten och flard-
full tid att lara af dessa nédens barn. Se pa den-
na Odemarkens dotter, huru hon med hopp och for-
tréstan sjunger sin morgonpsalm, ehuru hunger och
brist bo i hennes hem; hon tror, att Gud sander
afven den onda dagen, och liksom fogeln i morgon-
stunden prisar sin skapare, ehuru han icke har na-
gra samlade forrdd, s prisade afven var Anna sin
Herre.

Nils kunde icke tillbakahalla en djup suck, nar
han sdg Annas sysselsattning. Varmt fattade han
hennes hand och sade:

»Hur kan du, Anna, vara sd glad, ehuru du,
som jag ser, skall baka barkbrod?»
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«Jo, ser du», svarade flickan, »jag liar aldrig
varit van vid ndgot béttre, och jag vill vara tallgoch
nojd, nar ingen annan i vart hem klagar. Gud 1&-
ter val battre skord vaxa pa vara sma tappor till
sommaren, skola vi tro.»

Nils hade icke lidit nagon brist och kunde der-
fore icke sd noga veta, hur det kandes, men oand-
ligt gerna hade han dock velat ur fattigdom och
brist hjelpa flickan, som nu stod framfér honom.

Morgonsolen stralade /iu hogre ofver bergens
toppar, och skogens sangare héjde sina toner. De
unga tu satte sig ned pa den falda tallen, Nils holl
Annas kadiga hand i sin, och trofast och forskande
sdg han in i hennes bla 6ga.

Har du, min l&sare, sett den klara, djupa skogs-
kallan, i livilkens ogrumlade vatten morgonsolen
speglar sin bild? En sadan liknade Annas 6ga. En
ogrumlad, en ren sjil afspeglades der, hennes Gga
var lugnt, frid och sallhet bodde i hjertat. Yng-
lingen blickade lénge in i hennes 6gon, och hans
hjerta smalte helt och hallet for den varme, som
stralade ifran dem.

»Yet du, Anna», sade han, »sedan jag i gar
afton horde din vackra vallhornslat pa berget, har
jag icke kunnat glomma dig, jag har standigt sett
din bild, och nu gick jag liitat ror att mojligen fa
traffa dlg Jag kénner, att endast med dig skall
lifvet for mig blifva gladt.»

Sa allvarsam hade Anna aldrig sett den ystre
skogsfinnen. Ett oroligt uttryck lagrade sig Gfver
hennes ansigte, liksom det latta strémolnet p& himlen
skymmer solens b||d i kéallan. 1 den nlttonarlga
tarnans sjal fiogo manga tankar, hvilka det icke var sa
latt att reda, men det visste hon, att den hurtige Nils
redan 1angt tillbaka gjort ett djupt intryck pa hennes
sinne, och att det var henne kart att traffa honom.

Anna satt tyst en stund och sg pa sina bark-
remsor. Slutllgen lyfte hon upp sitt 6ga och ség
pa Nils sa hjertinnerligt godt.

»Hvad menar du?» frdgade hon och fattade
ynglingens hand.
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»Jag menar, att jag tycker om dig och vill
med dig vandra genom lifvet», svarade Nils.

»Skulle du, Nils, vilja hafva den fattiga An-
na pa Lofsjofallet», frdgade flickan och kastade en
sorgsen, talande blick pa barkforradet vid sina fotter.

»Ja», tyckte Niis, »den fattiga Anna ar rik
nog, och gerna ville jag, att du en gang skulle be-
frias fran att samla in bark till brod.»

Fragande blickade Nils in i Annas dga. Ack,
der stod svaret pa hans fraga, och rord till gladje-
tarar, slot han flickan i sin famn. Deras lappar
mottes till en varm, en innerlig kyss, deras hjertan
hade funnit hvarandra.

* *
*

Midsommardagen var inne. H&ggarne uppe i
Lofsjofallet prunkade i sin snélivita skrud, backarue
sorlade melodiskt i bergens- dalar, och fogiarne
sjongo i de skuggiga alarne vid deras] strander.
Ofver finnskogens tysta nejder strélade solen sa varm
och blid, och tusen sinom tusen blommor, hvilka in-
gen vandrare plockade, stodo undangdmda i de stora
skogarne; men, glémda och osedda, doftade de likvél
och vande sina kalkar efter dagens lysande stjerna.

Den langa sommardagen &ndades slutligen. So-
len dalade bortom de hoéga bergen, och en ljuflig
svalka sédnkte sig Ofver jorden. Vid Tallasen var
det fréjd och gamman, ty hér kring en med blom-
mor och lingonris kransad stdng samlades traktens
ungdom for att taga en »svangom» och gemensamt
frojdas af den skéna sommarqgvéllen.

Spelmannen, en hogrest och gréhdrig soldat,
satt redan och knapte pa fiolen. Nu lat han plots-
ligen den muntra »jossbaringen» klinga, och oméjligt
var det att langre sta stilla. Spelmannen sjelf
stampade med ena foten, sd att dammet yrde kring
honom, och de hurtige tinnarne svéngde sina tarnor,
som om de haft sagans luftiga elfVor i sina armar.
De gamle sutto i graset kring gardsplanen, foljande
med sina blickar den glada ungdomen, och manget min-
ne fran svunna soliga dagar vaknade dervid hos dem.
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Nils forde glad och leende sin Anna, och al-
drig hade han kant sig lyckligare &n nu. Den
skona blomman fran Lofsjofallet var ju hans egen
brud, och hon sjelf kdnde sig glad och séll. Lik-
som blomman stodjer sig vid tradets stam, sa slot
afven hon sig till den stétlige ynglingen. Deras
kérlek hade blifvit allt mera varm och stark. Lik-
som blommans knopp, varmd af solens stralar, ut-
vecklar sig och snart prunkar i de skonaste far-
ger och blad, sd hade afven karlekens blomma hos
vara unga tu vaxt och skjutit nya blad.

Den milda, ljusa sommarnatten hade redan en
god stund svalkat jorden. En skdn purpur i Oster
visade, att solen snart skulle hdja sig 6fver sko-
gen. De unge slutade nu dansen vid Tallasen.

»HOr du, min Anna», sade Nils, »der borta
vid granarne sitter din gamle far. Lat oss nu
gad fram till honom och bedja om hans vélsignelse.
Jag har icke talt vid honom om var karlek annu.»

Rodnande lade Anna sin hand i ynglingens,
och de gingo nu fram till den gamle Mats — sa
hette Annas far. Ar och mddor, fattigdom och
brist hade bo6jt den hérdade finnens gestalt, och
granad var hans hjessa. Lutad satt han vid en af
granarne pa sidan om garden, och undrande s&g hau
upp, nar Nils och Anna hand i hand trédde fram.

Varmt och hurtigt fattade Nils gubbens hand,
i det han sade:

»Din  Anna &r mig Kar se’n barndomens dar,
och jag kommer nu, fader Mats, med den begéaran
att fa ega henne.»

Ett vemodigt, néstan strédngt uttryck lagrade
sig vid dessa ord Gfver den fattige finnens anlete.
Hans forskande 6ga sdg stadigt pa Nils, under det
han sade:

»Lika barn leka bast. Min Anna &r fattig
som den arma ljungheden har, och du &r férmdgen.
Tror du, nar ungdomens var en gang ar forliden,
att du aldrig skall pdminna henne derom, att hon
ingenting fort med sig i boet?»

»Aldrig», svarade Nils med fast rost.
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»Lagg handen pa ditt hjerta, yngling, och lof-
va mig det», fortsatte den gamle, och hans rost
och bliclc trdngde till hjertat.

»Jag lofvar det, och skogen, himlen och heden
vare mina vittnen», sade Nils.

»Gud, den evige Fadren, vare da med eder mina
barn», fortsatte Mats och slét de unga tu i sin famn.

»Lifvets var och dess leende sommar fly en
géng», atertog den gamle, »och kénslan ar da icke
mera sa varm, men kommen ihdg, att karleken icke
bor fly. Sen, mina barn, de leende &ngarna der,
sen, huru blommorna prunka der; men hosten kom-
mer och skoflar dem. S&, ack sd gar det ock man-
gen gang menniskans lif. Hjertat plundras pa
den Iustgard somder blommar i lifvets var, och
fattigdomens harda lott kan traffa &fven den, som
nu eger mycket. D& bliv det bittert och morkt
omkring oss, och da profvas karleken. Men lik-
som tallen der borta pd klippan allt mer och mer
rotfaster sig, ju langre hon brottas med stormen
sd befastes ock karleken, nar den skéna blomman
vattnas af sorgens och tardmes natt. Min koja
ar fattig, men en skatt har jag dock, som férljuf-
vat den, och detar min dotter, hvilken nu star
vid din sida.  Ochdu, min Anna, jag vet, attman
kallar dig »blomman pa Lofsjofallet», men blomman
vissnar, nar dess host stundar, och hennes hvita blad
kunna latt flackas. Men dygden och hjertats tro de
vissna ej, om vi varda dem. Varda dem derfor till
alderns sena dar, och nu vare himlens Gud med eder.»

Strida tarar rullade utfor den gamles vader-
bitna kinder, och den stojande skaran, som grup-
perat sig kring gubben, stod tyst och allvarsam.
Kaérleken till den tdcka dottern hade gjort den &r-
lige finnen valtalig, och hans ord rorde alla.

Solen héjde sig nu 6fver skogens toppar, och de
unga vandrade hvar och en till sitt hem bland bergen.

t *

*

Tysta och dystra lago finnskogens obygder
Nordens kalla vintrar hade bredt sina drifvor 0f-
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ver berg och dal, och endast ett och annat skid-
spar bland bergen visade, att ndgon samfirdsel nu
egde rum mellan nybyggarne. Det lilla s&desfor-
radet var inbergadt, men for maéngen rackte det
icke langt, och husfadren samt de mera forsigkom-
na ynglingarne strofvade pa sina skidor omkring i
bergen for att soka falla ett valbehofligt villebrad.

Det var en bister vinterqvéll strax efter ju-
len. 1 Annas laga koja sprakade en munter brasa,
vid hvilken hennes gamle' far sléjdade skedar och
skalar, som sedan skulle forsiljas antingen i Ve-
sterdalarne eller hos de narmast boende vermléan-
dingarne. Liten och arm var den koja, Mats egde,
men nu, belyst af den valdiga torrvedsbrasan, syn-
tes den dock ljus och glad. Yid sin sida hade
gamle Mats tvénne soner, hvilka'sysslade med sam-
ma arbete som han. Verktygen skottes ganska
flitigt och hvilade endast d&, nar luggen stroks ur
den svettiga pannan. Lé&ngre in i stugan satt An-
na och arbetade pd sin stickstrumpa.

Fadren omtalade en och annan jagthistoria,
huru han méngen gang varit nara att falla for nal-
les raseri 0. s. v. Der taltes &fven om skogens
underbara vasen, dess lofjerskor, jattar med mera
sadant. Den gamle berattade bland annat:

I rsétrarne vid Bruskogen skulle en ung flicka
fran Appelbo fira sitt brollop, men qvéllen fore
brollopet kommo trollen in i hennes stuga, der hon
var ensam. De kladde henne i en lysande skrud
och satte en guldkrona p& hennes hufvud, hvaref-
ter de dukade upp en praktig maltid. Ehuru flic-
kan var ytterst forskrackt, maste hon séatta sig
till bords, men maten smakade ingenting och mét-
tade ej heller. Efter maltiden borjade trollen sin
dans, och i den maste bruden deltaga. N&r solen
hojde sig ofver bergen, blefvo trollen oroliga, och
de fattade flickan for att fora henne med sig. D&
kom i sista stund hennes fastman och hogg sin
knif i viggen ofvanfor dorren, och dad maste trol-
len fly upp genom skorstenen, ty de kunna ej ga
under stdl. Bruden kunde de icke fa med sig,
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hvarfét de skytidsnmt életo &f benne de iysande
kladernd; Kfohai bief dock qVvaf pa lieiities huf=
vud, och den férvaras &n i dag; men nér en brud
begagnar den, bar hon stal pa sig.»

Téaljknifvarne hade hvilat under beréttandet af
denna saga.

»Den, som befaller sig i Guds hand, behofver
gj frukta for trollen», tillade fadren.

Knarrande steg hérdes utanfor dorren, ett par
skidor uppstaldes der, och Nils fran Tall&sen in-
trddde. Han var 6fverhdljd med sné och rimfrost,
men hall helsade hurtigt sitt »go qvall.» Sedan
Nils fatt ruska af sig snon, tog han plats vid bra-
San pa den sa kallade »huggstabben». Anna helsade
honom gladt och hjertligt, men sedan hon en stund
betraktat ynglingen, sade hon:

»Hvad har du pa hjertat i qvall, Nils»?

Nu torkade fadren med afvighanden bort svet-
ten ur pannan och sig upp.

»Jo», borjade Nils, »nu &r det sg, att jag tanker
ut i verlden och lara nagot. Hari finnskogen blir det
ingenting af en, men nu har far s beslutat, att jag
skall resa bort pa bergsskolan och det redan i morgon.»

»Jasd», sade den gamle langsamt, och hans
farade panna blef dnnu mera allvarsam an forut.
Annas_hjerta slog oroligt.

»Jag maste skynda och saga mitt farval, gam-
le far», sade Nils och fattade gubbens hand.

»Jag har intet ofver dig att besluta», yttrade
Mats, »men ett beder jag dig: haf Gud foér dgonen,
och blir du en herreman, s forakta aldrig dina
fattiga broder i flnnskogens O6demarker. Kom &f-
ven ilidg ditt 16fte p& midsommardagen; kom i hég,
att icke endast skogen, himlen och heden voro dina
vittnen, utan &fven Fadren ofvan stjernorna. Min
tid &r snart slut, men &nnu i grafven skulle jag
sorja, om Anna blefve sviken.»

»FOlj ett stycke», sade Nils, i det han vénde
sig till Anna.

»Det var ett hastigt beslut, det der», sade fa-
dren for sig sjelf, nar de unga tu hade lemnat stugan.
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Vid hvarandras sida tdgade Nils och Anna
fram pa sina skidor, ty 4fven Anna liksom man-
gen af finnskogens hurtiga flickor var ofvad att far-
das pa skidor.

Hand i hand gledo de unga tva fram, men in-
gen tycktes vilja bryta tystnaden. Afskedets stund
gjorde dem bédgge bekldmda.

»S& skall du d& resa bort fran finnskogen»,
sade Anna vemodigt.

»Ja, skall jag sd», svarade ynglingen, »men sorj
icke derfor, Anna. Min blomma fran Lofsjofallet
glommer jag icke, och nar jag genomgatt skolan,
bygga och bo vi tillsamman som tvanne turturdufvor.»

»Men du blir en herreman da, Nils, och se’n
ar val finnskogens blomma for simpel kanske», ater-
tog Anna, och hennes klara dga sag forskande pa Nils.

»Nej, ser du», svarade Nils med vdrma, »sko-
gens undangémda blomma doftar lika skdnt som
hennes systrar i palatset, och du ar mig kar, ehuru
du ar en finnskogens dotter. Men har i dessa sko-
gar trifves jag icke langre, jag vill ut och lara na-
got i verlden.»

Ett manligt allvar och en fast beslutsamhet
stod att lasa pa den hogreste ynglingens panna.
Der var nagot, som pdminde om den unge Grnen,
hvilken langtar ut fran sitt bo.

»Gud vare da med dig, Nils. GIém icke din
van har i skogen; det blir tomt efter dig. Lat se,
at hvilket hall ar det, du skall resa?»

Anna sig vid dessa ord frdgande omkring pé
de hbga bergen.

»Se der bortom berget, der den klara stjernan
tindrar, dit gar min vég.»

Nils pekade med skidstafven at det hall, han
skulle resa,

»Tack for den underréttelsen! N&r vintergval-
len kommer, da sinder jag dig en helsning med
denna stjerna, och hon blickar d& emot dig och
hviskar: »Forgat ej din Anna i finnskogen!»

Nils och Anna voro nu komna till den sno-
tackta hojden ofvanfor Talldsen. Vinterqvéllen var
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lierrlig, ehuru kall. 1 norr fargade réda norrsken
den djupbld natthimlen, och karlavagnen korde
fram i ett haf af lagor. Fran det praktiga tem-
pelbvalfvet tindrade tusende stjernor sa blida och
vénliga, som om de velat tdnda hopp och fréjd hos
hvarje lidande vandringsman pa jorden.

Tysta och betagna af det herrliga skadespe-
let stannade de unga och sdgo sig omkring. Vin-
tern och den hastiga rorelsen hade malat de sko-
naste rosor pa deras anleten. De satte sig ned pa
en kullfallen fura.

»Nar kommer du ater till din hembygds da-
lar»? frdgade Anna.

»Jag vet icke det», svarade Nils, »men duskall
nog f& hora af mig. Helst ville jag aterkomma
forst da, nar min kurs ar afslutad, men nar dalarne
prydas med blommor igen, blir vl tanken p& min
blomma hér i skogen mig 6fvermaktig.»

Nils slot vid dessa ord den unga tdrnan tro-
fast i sin famn.

»Men», sade Nils, i det han ater fattade skid-
stafven, «vi bora ej stanna har. Ho6r, hur det smal-
ler i furorna omkring oss! Lat oss skiljas och tag
har den hos oss vanliga fastegafvan !»

Nils réckte vid dessa ord Anna en stor och
prydlig psalmbok. Med gyllene bokstafver voro pa
dess permar féljande ord anbragta:

“Bok med bjertat jag d_}% gifver
och din vén i doden blifver.”
Under tvanne brinnande hjertan lastes denna vers:
“Gud signe dig min van,
Som denna bok mig gal.
Jag skall ock lasa den,
Till dess jag laggs i graf.”

Lyst af norrskenets lagor laste Anna de enkla
verserna, och hennes blickar strdlade af frojd och
tacksamhet.

»Farval da, Nils», sade Anna till sist. Téarar
runno dervid utfor de skéara kinderna, der de snart
froso till isperlor i den kalla vintergvéllen.

Skidorna fastgjordes ater, och i samma spar
ilade Anna tillbaka mot sitt hem. Boken, den be-
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tydelsefulla boken, hvilade vid hennes lijerta, och
varmt bad hon, i det hennes blickar sdgo tillbaka
efter Nils:

»Gud signe dig, min vén !

* *

Nagra ar voro forflutna. Sommaren prydde
ater higgarne i Lofsjofallet med blommor, och har
och der bland finnskogens berg klingade vallhor-
nens toner. Det var ater lif och frojd i 6demar-
ken, och &fven nu pd midsommardagen samlades
ungdomen vid Talldsen. Sommarqgvallen var skon,
och nar solen géatt ned, skulle dansen borja.

Mild och leende sjonk solen ned bortom fu-
rornas toppar, men den unga skaran stod &nnu
stilla. Man vantade i qvall en kar gast pa Tall-
asen, och forst nar han kom, skulle dansen borja.
Deln, som de unge vantade, var ingen annan é&n
Nils.

»Jag tycker mig se, huru fin och stétlig Nils
nu ska' vara», sade en af de unga flickorna i skaran.

»Nu», genmalte en annan, »héller han sig val
for god att dansa med ndgon af oss. N&, men det
var sant, der stdr ju Anna, och hon, hans kéresta,
skall vél vara god nog.»

»Visst & Anna pa Lofsjofallet vacker som en
ros», forkarade en annan af flickorna, »men sd myc-
ket har jag da hort, s inte tar val Nils henne nu,
sedan han blifvit »ingvaldr», eller hvad de kalla det.»

Skadegladje a(malades pa flickans anlete, nar
hon sade detta, och med afsigt sade hon det sa
hogt, att Anna, som stod ett stycke derifran, skulle
hora orden.

Annas anlete 6fverdrogs med liljans farg, néar
hon horde flickans ord. Ack, hon hade anat, hon
hade fruktat, att det var sd, som flickan sade, men
sd lange det annu fans en smula hopp qvar, ville
hon icke tro ryktet. Nils hade f borjan skrifvit
till henne, och allt var godt och vél; men bref-
ven hade blifvit farre och kyligare, och likt blom-
man, livilken kénner de &nnu svaga nordanvin-
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darne, kénde &fven Anna, att Nils icke &lskade
henne nu som f6ir. Sorgen, den djupa, hemliga
sorgen, bodde i hennes inre, men, som sagdt, annu
hoppades hon, och nu, nar Nils efter nagra ars
bortovaro atervande hem skulle hon val fa svar
pa hjertats 6mma fragor.

»Han kominer», ropades i Kkorus, och snart
stod Nils jamte en annan ung herre pa garden.
Finnskogens son hade blifvit mycket foérandrad.
Den hogresta gestalten bar en fin herredrégt, hans
vardade mustascher och stolta hallning gjorde, att
&fven de bland ungdomen, som varit mest tillsam-
man med Nils, drogo sig foérsagda tillbaka.

Anna hade velat skynda fram ocl® sluta den
alskade ynglingen i sin faijjn, men hon vagade icke.
»Han &lskar mig kanske icke mera, och han &r nu en
fin herre, men jag &r en fattig, obildad flicka»,
hviskade hon. Visst stod der fram for hennes min-
ne en norrskensnatt, da han trofast slot henne i
sin famn och forklarade, att han aldrig skulle glém-
ma finnskogens blomma; men han var en olérd finne
den tiden och nu---------- ack, hennes forstand sade
henne: «Nu passar jag icke fér honom», men vid denna
tanke drog sig hennes hjerta tillsamman af smérta.

Sedan Nils helsat sina foréaldrar, kom han
ater ut pa garden, och nu borjade dansen. Nils
och hans kamrat stodo med blossande cigarrer och
sdgo pa, under det de talade om folklifvet, «huru
som det, ehuru oftast nagot ratt, dock var ganska
roligt att betrakta.»

For endast nagra ar tillbaka hade Nils icke
tyckt, att det var nagot »ratt» i ungdomens dans
pd Talldsen. Han hade gjort stora framsteg i sko-
lan, den hurtige finnen, men han hade tyvarr blif-
vit hégmodig. Han hade glémt gamle Mats’ varning :
»forakta aldrig dina fattiga brdder i finnskogen.»

Omgifna af sommarnattens latta skuggor svéf-
vade de unga kfing den smyckade stangen och fio-
lens toner ofverrostade foglarne, som sjongo fran
skogen. Anna deltog icke i dansen. Tyst och slu-
ten satt hon vid granen, der Nils och hon en s&-
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dan sommarnatt stodo framfor hennes far. Hon
sdg tillbaka pd detta ljufva minne; hon fruktade
den nérvarande stundens verklighet och &lskade derfor
att fordjupa sig i de flydda dagarnes sélla minnen.

Nils, som vandrade omkring med sin kamrat,
fick slutligen se Anna. Han skyndade fram och
helsade pa henne.

Anna var nu skonare dn forr, ehuru nagot hlek.
Det var blomman i sin fulla fagring, som nu stod
framfor Nils, och han sag afven detta. Framlingen
kande sig afven tilltalad af Annas skénhet. Fortroligt
lade han sin hand pa hennes axel, i det han sade:

»Det tyckes véxa vackra blommor i dina sko-
gar, Nils.»

»Men s& skall hon ocksa blifva hustru &t Nils»,
utbrast tvarsékert en af linnarne, som nérmat sig.

»Ar det sant?» frdgade framlingen med en
skarp blick pa Nils.

En mork rodnad fargade den sistnamdes an-
lete. Han forde hastigt framlingen ifrdn Anna och
hviskade nagot i hans 6ra. Icke kunde Anna veta,
hvad Nils sade, men hdn undvek henne, och hen-
nes spanande 6ga sag tydligt, hurusom Nils fruk-
tade, att hans kamrat skulle tro, att han gjort
sitt val bland finnskogens flickor.

S4 smaningom hade Nils under vistandet vid
skolan glémt blomman pa Lofsjofallet, och han
hade nyligen i en rik och ansedd familj utsett sin
brud och afven fatt hennes ja. Orsaken, hvarfore
Nils sokte for kamraten dolja sitt forna forhallande
till Anna, var just den, att frdmlingen var en bro-
der till hans brud.

Den korta sammarnatten nalkades sitt slut,
men Anna stod &nnu tyst och sorgsen qvar vid
granen. Ack, hon var glomd. Ryktet hade talat
sanning. Lekarne och dansen pa Talldsen afstan-
nade, och morgonsolen smekte Annas turade kin-
der, ndr hon genom den doftande skogen vandrade
mot sitt hem. Yisst var nu verlden mork och
tung, visst klappade hjertat af saknad och smaér-
ta, men naturen var dock &nu Annas vén. Den
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susande skogen, de doftande blommornas och fog-
larne, som sjongo melodiskt i trédens toppar, sking-
rade néagot hennes sorg, och gjorde, att hon snart
ej kande sig sd ensam som forut. Och der uppe
bodde den béaste af alla vanner, den evige Fadren
i himlen, och Han hade ej brutit sin tro, Han ha-
de ej glomt finnskogens blomma. N&r Anna kom
upp pa Lofsjofallet, der de snohvita hdggarne dof-
tade omkring henne, sjéng hon:

“0, Herre! dig jag vill akalla,

Nar aftonstjernan™ framgar skon;

Nar morgondaggens perlor filla,

Till dig jag hoja skall min bén,

Oeli aldrig glémma dina bud,

O, Fader, Skapare och Gud!"

*

Nils och hans kamrat stannade qvar i finn-
skogen till hdsten, roande sig med jagt och fiske i
de stora skogarne och deras técka insjoar.

Qvallen fore afresan vandrade Nils ensam om-
kring i skogen ofvanfor Lofsjofallet. Sommaren
var slut, foglarne hade flyttat till sddern, h&r och
der stod en blomma vissnad och lutad mot jorden,
och négra snoflingor dansade redan i luften. Gno-
lande pd en munter sang, gick Nils fram pa skogs-
stigen, da plotsligt en vemodig sang nddde hans
Ora. Han stannade och lyssnade. Ack, han igen-
kande rosten, den forr sa dlskade stimman, och
med &terhallen andedragt lyssnade han: Anna sjéng:

“Fall, latta snoflock, fall,
Och béadda grafven kall!

Het brost, som sjudit bar,
Det léngtar svalkas der.”

Samvetet anklagade Nils. Han kunde icke
langre hora den klagande sdngen, hvarfor han skyn-
dade sin vag och sokte forjaga det obehagliga intryc-
ket af Annas toner. Men han stannade ater, och efter
en stunds of\erlaggning gick han fram till henne.

Anna, den fattiga, gldémda Anna, var syssel-
satt med att goéra qvastar, hvilka hon sedan skul-
le forsélja nere i bygden. Med en sorgsen blick
sdg hon upp pa Nils, nir han tradde fram.
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»Det var bra, att jag traffade dig och far siga
farvél, innan jag reser», sade Nils.

»Ja s3, du reser», svarade Anna och sokte se
lugn ut, ehuru det stormade inom henne.

»| morgon, lilla Anna, lemnar jag finnskogen.
Men hvarfor sjunger du sa sorgset?»

Nils fattade Annas hand, nar han sade detta.

»Fragar du det? Hvarfér lutar blomman der
borta sina vissnade blad till jorden, hvarfér lag-
ger hon sitt hufvud ned pd tufvan? Jo, ser du
Nils, hennes véanner, den varma solen och den ljum-
ma sommarflakten, hafva ofvergifvit henne. Hon
alskade solen, hon lefde sa glad, sd lycklig, men
hosten kom med sin kalla vind, och nu langtar
hon efter hvila i jorden. Sen drommer hon un-
der det hvita tacket om den tid, da varens sol ater
skall uppvécka henne.»

Anna pekade vid dessa ord bort till en blomma,
som, vissnad och lutad, stod gvar paen tufva. Nils
sag tankfull pa den lilla blomman. Ack,han visste val,
hvilken blomma Anna mente, och hankande sig rord.

»Jag haller annu af dig», atertog Nils, »men
hvarken du eller jag skulle blifva lyckliga under
de omstandigheter, i hvilka jag snart kommer.
Du &r en intagande flicka, men fattig och obil-
dad, och jag har utsett mig en brud, som passar
for mig, hvarjamte hennes formdgenhet skall blif-
va valkommen och behoflig. Men din sang har
gjort ett sadant intryck pd mig, att du maste lof-
va mig att e sorja sd, annars far jag ingen ro.»

»Icke vill' jag géra dig olycklig, Nils. Lef
glad och sall och oroa dig icke med tanken pa
finnskogens  dotter», sade Anna, och varma tarar
runno ned pa risgvistarne vid hennes fotter. Hon
kande sig s fattig och arm, naturen, vissnad och
kladd i hostens dragt, gladde henne nu icke; men
likval sdg hon upp och log mellan tararne vid
den tanken, att Nils skulle blifva lycklig och sall
med sin nya brud. Hon kunde for hads lycka
forsaka att ega honom, tyckte hon, men sorgen
kunde hon icke fdrjaga.
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»Skogen, himlen och heden vare dina ankla-
gare, och Fadien der uppe paminne dig alltid dm
brutna ed», ropade plotsligt en vild och dock sorg-
sen rost bakom Nils.

Ynglingen ség sig om. Der stod den gamle, fat-
tige Mats, Hans farade panna var ett dskmoln,
och 6gonen slungade blixtar. Den &lskade dottern
var sviken; den gamle hade fran sin plats bakom
traden hért af samtalet, livarfor Nils forskjutit sin
forna brud.

»Skogen, liimlen och heden vare dina anklé-
gare», yttrade fadren ater ined dof rost, i det han
utrackte sina hénder ofver Nils. Derefter fattade
den gamle sin dotter och ilade med henne in i skogen.

Likt en fridens engel vinkade hon tillbaka mot
Nils; i hennes blick Iag en vélsignelse, oeh frén hennes
ldappar horde ynglingen &n en géng dessa ord:

»Gud signe d|g min van»!»

Ater hade trenne ar fkatat Vinterns drif-
vor flydde for varens sol, och sjoarna hade kastat
af sitt istacke. Tradens knoppar svalde, blyga
sippor stodo vid dalarnes sorlande backar, och san-
garne atervinde fran sodern Tjadrarne slogo sitt
karleksspel i de klara véarmorgnarne, och orren
bullrade sin muntra visa.

P& en af de vagar, som frdn Vermland le-
der upp till finnskogen, vandrade en hdogrest man.
Hans dragt, ehuru sliten, vittnade derom, att van-
draren sett battre dagar, men bans ansigte talade
om utstdndna modor, qval och strider. Oroligt
skyndade han framat, som om marken brant un-
der hans fotter, och, kommen upp pa ett hogt
berg, frdn hvilket han s3g hembygden i fjerran,
satte han handen fér pannan och gret. Han tank-
te i denna stund, livad sdngaren sager:

“Kanske for sent stdr de alskades son

Vid grafvarnes marmor och grater.”

Den orolige vandraren var Nils. Sedan han
den kulna hostgvéllen tagit farvéal af Anna, reste
han, ehuru den gamle fadrens férbannelse och dot-
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terns térar stundom gjorde honom orolig. Hans
kurs afslutades emellertid, och han skulle nu pa
varen emottaga en befattnlng som bruksinspektor,
dd hans fastmo plotsligen skickade hans ring till-
baka. Hon insag slutligen, att Nils icke &lskade
henne utan hennes formdgenhet; och enligt sina
foraldrars rad brot hon sin forbindelse med den
unge mannen. Yid denna motgéng forlorade Nils
modet; hans vanner och kamrater, som sarats af
hans hogmod, skrattade at hans nederlag, och néar
hartill den jobsposten, att en med bruksegaren be-
slagtad person fatt inspekftrsplatsen, anlinde, re-
ste Nils till utlandet for att der soka lyckan och,
som han trodde,aldrig kommaater till faderneslandet.

Men lyckans stjerna tindrade endast pa af-
stdnd, och Nils fann aldrig den samma. Motgan-
garue féljde honom, och nu, i forsakelsens och n6-
dens timmar, greps han af en brinnande hemléng-
tan. Italiens himmel var skon, men skonare fore-
foll honom nu den stjernepell, som hvélfver sig 6f-
ver norden; han kunde icke forgldmma sin hem-
bygd med dess danande forsar och dess furors hogtid-
liga sus. Och for hans sjals dga framstod nu sko-
nare an nagonsin den forskjutna blomman pa Lof-
sjofallet. Hennes klara, vénliga blickar lyste som
oftast emot honom, hvart han reste; men det tin-
drade tvénne tarar i hennes dgon, tyckte han. |
sina drommar s3g han henne som en vissnad blom-
ma, och slutligen beslét han att, ehuru arm och
forodmjukad, uppsoka sitt fadernesland och sin
forna brud. S& kom han ater till Sverige, och nu
sag han, fran den plats der lian stod, de bla-
nande bergen i finnskogen.

Nils paskyndade sina steg, och nar dagen bor-
jade lida mot sitt slut, stod han vid Tallasen;
men han stannade icke der, utan skyndade till Lof-
sjofallet. En aning sade honom, att han skulle
hasta dit, och han féljde den manande résten.

Varens séngare sjongo i tradens toppar liksom
forr, de kara lekplatserna bland dalarne voro gvar,
hvarje sten, hvarje trad hade ndgot minne att om-
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tala. Allt var qvar, allt i hemmets dal var sig
likt, och Nils utropade med Frithiof:

»Allt & som forr, blott jag ar annorlunda.»

Nu stod han vid den laga ko;an den &lska-
de Annas hem. Skulle han viga att trada in?
Skulle han icke motas af den underréttelsen, att
den ater sd kara Anna vardod? Han stannade och
lyssnade, han hdrde gamle Mats med bruten rést lasa:

“Snart till den strand, der béljor sig ej hafva,

Lik arkens trotta dufva, skall du svéiva;

Till Herdens famn, lik radda lammet ila

Och der f& hvila."

»Ja nu, gamle far, landar jag snart pa den
strand, der inga bdljor storma. Det stundar till
gvallen», hviskade en matt stimma.

Nils stortade in. Ack, der inne Iag den viss-
nade blomman fran Lofsjofallet. Liksom skogens
blomma lutade sitt hufvud mot tufvan, nar hdstens
dag kom, sé& lutade &afven Anna trott sitt hufvud
mot dodens lager.

Lange kdmpade hon emot sorgen, hon forsokte
lugna sitt oroliga hjerta; men hon lyckades icke
forjaga bilden af den alskade ynglingen, och hans
motgangar och afresa fran fadernejorden smartade
henne afven. En fratande brostsjukdom lade hen-
ne ned pad sjukbadden, och nu var hennes afton
inne, nu var han kommen, den dag, pdhvilkenhon
syftade, nar hon bad Nils betrakta den vissnade
blomman i skogen. Den stund var nu fér henne
inne, om hvilken skalden sjunger:

“D& dagen svalkas och skuggan breder

Kring edra dalar och berg sitt flor,

S& kommer Han och forlossar eder,

Hvars makt ar siasom Hans karlek stor.*

Ett salist leende upplyste Annas térda anlete,
nar Nils trédde in, och den gamle torkade bort
tararne och sig Uﬁp.

Nils foll p& kna vid den tarfliga badden och
fattade Annas kalla hand, i det han stammade:
»Forlat! forlat!»

»Jag forlater allt», hviskade hon, »och nu
far, skynda dig, innan jag dor, och atertag din
forbannelse. Nils har lidit han ock, ser jag.»
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Bedjande sag hon bort till fadren, i hvilkens
oga blixtar ater ljungade mellan tararne, men for
den ddendes blickar smalte den gamles hjerta. Han
lade sin darrande hand pa den angerfulle mannens
hufvud, under det han sade:

»Glom de harda ord en olycklig fader uttalade,
och Gud vélsigne dig» !

Glad och leende slog Anna sina armar kring
Nils. Det var en fridens, en forsoningens fest,
som firades i den laga kojan, under det dédens
engel redan flaktade der inne.

»Lat mig an en gang se ut 6fver hemmets nej-
der», bad Anna, och Nils 6ppnade dorren.

Aftonsolen sjonk ned bortom bergen, och hen-
nes matta stralar stannade pa den ddendes sno-
hvita anlete. Sjon, som lag der nere, krusades af
gyllene vagor, vallhornen klingade borta i skogen,
och dé kanda tonerna nadde Anna. Milda vestan-
vindar smekte dddens brud, och trasten skickade
henne &nnu néagra melodiska toner.

»Solen sjunker», sade Anna, »men solen, den
eviga solen, gar upp for mig. Farval du sjo, du dal,
du skog, och du fogel, som sjunger, haf tack for hvarje
géng du gladt den fattiga Anna! Och du, Nils, farval!
Sorj mig ej, men lat mig hoppas att en gang hos
var Gud, der inga band slitas, fa aterse dig.»

Annas anlete syntes liksom férklaradt i den-
na stund. Likt barnet, som l&gger sig att sofva,
sjonk hennes hufvud tillbaka pd badden. Hon tog
psalmboken, som Nils en gang gaf henne, och nar
tungan ej mer kunde tala, pekade hon péa de or-
den: »Gud signe dig, min van.» Anden, den var-
ma, karleksfulla anden, svéafvade bort fran finn-
skogens koja till det stjerniga land, der alla ta-
rar dro torkade. En matt strale frdn den nedga-
ende solen smekte &nnu den dodas anlete.

Nils stod med tarlésa 6gon. Han kunde icke
grata, hans sorg var for stor, men hans hjerta gret,
och de tararne &ro bittrast. Han kysste den ha-
dangéngna engelns stofthydda och skyndade bort.
Fran den djupbla véarhimlen lyste s& mangen fackla
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i Allfadrens lius, men eliuru Nils stundom tyckte,
att de vinkade en fridsllelsning till honom fran
Anna, blef det icke lugnt inom honom.

Tiotal af ar hade gatt hadan.

Midsommardagen med sol och fogelsang var
kommen, men nu hoérdes under den fdljande Iljuf-
va natten inga glada lekar pa Tallasen. Det var
ensligt och dystert der, men likvél icke 6de; ty
har bodde gamle Nils pa sin faders gard. Man
visste icke sd noga, hur den dystre »spektorn,
som han af finnarne kallades, hade det, ty han
drog sig undan i ensamheten; men en och annan
hade i nattens timmar mott den dystre mannen i
djupa skogen, der han utan rast och ro tadgade fram.
Skogen, himlen och heden talade, hvart han gick, om
det brutna 16ftet till Anna, och hennes bild féljde ho-
nom standigt. Hon anklagade honom icke, nej, Nils
tyckte tvartom, att hon ifran stjernepellen vinkade
honom till sig och &nnu hviskade ett: »Gud signe»;
men han anklagade sig sjelf, och sa gick ar efter ar.

I den tidiga morgonstunden kom en af trak-
tens finnar gdende forbi Talldsen. P& en gron-
malad bank under granen, der Nils och Anna en
gang stodo framfor gamle Mats, och deT nu ed
fogel sjong sin morgonpsalm, satt den grdhérige
»spektorn»! lutad 6fvér en psalmbok. Finnen lyfte
mossan och helsade, men, den gamle pa banken
tycktes sofva, hvarfér vandraren gick nérmare.
Ett fridfullt leende I3g utbredt ofver de forr sd
dystra dragen ; hans strid var lyktad, det stormade ej
mera i hans hjerta, det hade genomgatt eldprofvet.
Nils var doéd. Men i den eviga karlekens land, der
standiga varar blomstra, hade han aterfunnit den
begratna Anna. Hennes fastegéfva, psalmboken, héll
han i sin hand, der han satt under granen, och tvénne
stora térar glimmade annu pd_denna vers:

“Omliagna med nattliga friden
Den trotte, o graf! i din gémma.

Nar natten en gang ar forliden,
Skall Herren sin afbild ej glémma.”
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